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dades de esquematización", obedientes en primer término a las expe-
riencias de cada individuo, pero marcadas por una lógica intrínseca a
los usos de códigos en el repertorio de quien aprende.

La contracorriente, pues, partiría de una experiencia de "deslo-
gización" del código en aquello a lo que éste puede conducir a esque-
matizar. Con esto se quiere expresar que aun cuando en todo código
existe una lógica combinatoria también existe una amplia posibilidad
de producir connotaciones que prefiguran una línea de sentidos y es-
quemas con los que se leen las experiencias.

En apoyo a los planteamientos aquí presentados pueden citarse
casos como el de la relativa capacidad de aprendizaje de los niños en
ciertas áreas del conocimiento, el del desarrollo del pensamiento abs-
tracto y el lógico matemático, el de las líneas de especialización en ex-
presividad de familias de lenguas, entre otros casos. Es evidente que
nada de esto se circunscribe al espacio de lo lingüístico, aunque sí lo
toca de lleno.

Debe aclararse, en concordancia con lo recién apuntado, que no
se supone la existencia de un modelo absoluto que dé cuenta de los
mecanismos de aprendizaje, ni que tal modelo sea lingüístico o semi-
ológico. No obstante, se espera lograr por esta vía un acercamiento a
los mecanismos intelectivos.

En la actualidad existen varios modelos de análisis en los mensa-
jes, que permiten de alguna forma aprehender los mecanismos más fi-
nos del lenguaje. Sin embargo, poco se ha avanzado en la determina-
ción de las características heurísticas de los elementos del lenguaje. Se
tiene noticia y hasta modelización de los vínculos del lenguaje con el
pensamiento, mas ello hasta la fecha no ha conducido a la producción
de una tipología de las ideas a partir de las coordenadas pensamiento,
lenguaje y realidad (esta última en su triple estatuto de los órdenes de
existencia semiótica: real, simbólico e imaginario, según se desarrolla
en la introducción).

Por lo anterior, puede entenderse cómo es que no existe hoy en
día una semiótica heurística que no se limite a dar cuenta de los meca-
nismos productivos en la mente, sino que permita efectivamente pro-
ducir con todo lo que ello implica.

En la construcción de tal disciplina deben jugar un papel pri-
mordiallos elementos de medición que defina la relación fundamen-
tal en todo lenguaje: expresión-economía. Se trata en tal relación de
retomar las posibilidades de un lenguaje de desplazarse en la línea
precisión-ambigüedad marcada en los extremos, como podrá com-
prenderse por la graduación en los constreñimientos de significación
de cada signo del lenguaje con un gasto dado y funcionar ahí con otro
gasto dado. Tal gasto tiene que ver con la cantidad de energía desple-
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l. Introducción: los símbolos y la ley

Una manera muy comúnmente divulgada de hacer ciencia consiste en
buscar los mecanismos que guían los procesos que se pretende con-
ocer. Para tal efecto se construyen esquemas y diagramas que suelen
terminar en modelizaciones de la ruta que siguen los procesos. Los
mecanismos pueden ser tan finamente dibujados que den cuenta del
cambio más sutil. Mucho del avance de las ciencias se mide en su
capacidad de medir: con la escala que miden son medidas. Su
habilidad para sustentar interpretacione.." puede renunciar al tino en
favor de la precisión; si la realidad se muestra así coherente con la
interpretación ¿para qué ocuparse de la interpretación misma?, ¿para
qué interpretarla? Pero esto que puede parecer un gesto de economía
descuida algo muy importante: el hecho de que detrás de cada con-
junto de mecanismos existe un principio, una mecánica que lo anima.
Por supuesto, la búsqueda de las mecánicas también se ha efectuado
a lo largo de la historia y esto es lo que han producido los avances de
las ciencias. Sin embargo, tales casos son mucho menos numerosos
que aquellos en que se atiende la pura manifestación. La magnitud
del esfuerzo requerido en uno y otro tipo de búsqueda muestra un
desbalance, pero la verdadera diferencia es de tipo cualitativo.

y es que el modo de existencia de un principio no e.." el de lo evi-
dente. Digamos que por el uso de la vista se pueden percibir los procesos
y hasta los mecanismos, pero el principio operativo es producto de un
trabajo intelectual, de una actitud. En todo caso, si un principio o una ley
existen no e.." en algo real, sino a través de él, pero siempre en otra
dimen."ión, en la del mero acto en el que algo es de una manera y no de
otra. De este modo, una figura que no debe quedar desatendida es el
proce.."o de la significación. Este es importante porque da sentido a los
materiales del cerebro en el ejercicio de lo mental. Y esquesien el inicio
de las primeras formas de vida seencuentra un programa, en las primeras
formas de concíencia seencuentra al menos un sentido, un significado.

Pero la naturaleza no ha producido solamente un modo de
existencia real y otro imaginario; ciertamente los dos órdenes se
despliegan uno frente al otro y rozan sus superficies, aunque es más
importante sostener que sus puntos de contacto y aun los de su
alejamiento se ejercen desde un tercer orden: el de lo simbólico.
Desde la perspectiva ocupada aquí éste es quizá el más importante de
los constituyentes de la naturaleza humana.

a) El orden de lo j.imbólico
Una línea genética así, que produce a partir de lo simbólico las formas
de nuestra realidad, reclama por su propia naturaleza ser abordada
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El carácter verdaderamente sistemático de este orden proviene,
sin embargo, de otro espacio que permite entender que lo simbólico
se desenvuelve desde una simbolicidad. Se trata del espacio de lo le-
gal.

De este modo, podemos proponer como hipótesis rectora la ex-
istencia de una legalidad a manera de mecánica operativa, que anima
todos los procesos de significación que activan la realidad en el ejerci-
cio de lo simbólico.

b) La ley

La relación existente entre un individuo y la realidad, su realidad, no
puede ser adecuadamente caracterizada como bipartita: la concep-
ción de lo .real, su presencia en lo imaginario, depende de su posibili-
tación en lo simbólico, decíamos. Pero este último opera así resultan-
do ser él mismo una concreción de algo más amplio que se manifiesta
en lo que llamamos órdenes. En efecto, no podemos percibir una or-
den (order, en inglés) específica si no poseemos previamente el con-
cepto que nos permite reconocer en las regularidades el apego a los
principios del dominio u orden (realn, en inglés).

En tanto que la propia realidad se da como un continuo indife-
renciado en sí mismo, su estructura se encuentra un tanto más en
quien la vive que en sus manifestaciones, es decir, existe siempre más
de una manera de recibirla. Por ello, podemos suponer sin arriesgar
demasiado, que a pesar de que arribamos a la noción de lo abstracto a
partir de lo concreto, éste existe como despliegue de aquél. En la prác-
tica cotidiana aprendemos a designar con sustantivos concretos, pero
no nos queda garantía de que alguna vez lleguemos a comprender que
la naturaleza del acto mismo consiste en el manejo de lo abstracto
aplicado a lo concreto: el reconocimiento del elemento gracias a que
se conoce la clase. Digamos entonces que a pesar de ser cierto que sin
casos concretos de momentos felices no se daría la felicidad, tras una
reargumentación sencilla podríamos invertir la concepción y encon-
trar que, de no ser por la felicidad, nadie conocería un momento feliz.
Dicho de otro modo: los actos felices no son otra cosa que episodios
de los que se vale algo que llamamos felicidad para existir. Por eso, ni
los reales más auténticos se bastan a sí mismos, sino que requieren de
la realidad por ser falanges de ella, aun cuando nos parezca lo contra-
rio porque sólo con ellos la realidad nos t°9,ue.

Mediante un análisis cuidadoso podemos trascender la conclu-
sión de que la comunicación se posibilita por la existencia de elemen-
tos comunes, para decir que además se justifica por las diferencias que
se dan. Incluso podemos dar a la aseveración el rango de ley, pero si
ésta ha de tener alguna operatividad le provendrá de su carácter legal,
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trario, abrir una nueva línea -que no puede prescindir de la introduc-
ción de un aparato termino lógico ad doc- que recorra puntos inde-
pendientes del itinerario estructuralista.Cabe asentar, entonces, que
el marco conceptual es primordialmente eco lógico, en el sentido que
el término perfilará más claramente hacia el final del trabajo.

La comprensión de los conceptos desarrollados en el presente
capítulo es fundamental para aprehender la línea general del trabajo,
si bien no se pretender hacer pasar éstos por los más importantes. Se
trataría, por decirlo así, de la "obra negra" de la propuesta, ya que aún
guardan elementos más finos para dar el acabado al contenido del do-
cumento.

La organización de los conceptos que siguen -su "comple-
xión ", diría Moles- obedece a un criterio fundamentalmente exposi-
tivo. La incorporación de apartados en esta primera parte, así como
en las otras dos, recibe de la lógica intrínseca que conecta los concep-
tos, su línea de planificación. El plan consiste, entonces, en la intro-
ducción paulatina y en muchas ocasiones provisional de los concep-
tos, conforme a las posibilidades expositivas del momento. Así, hay
una secuencia qué seguir, si bien, cada uno de los apartados posee una
relativa independencia conceptual que permite, hasta cierto punto,
leerlo por separado.

a) Los códigos

La presencia de un ordenamiento es inmediatamente la presencia de
los elementos básicos de la información, puesto que en la amplia di-
versidad de formas qué asume la realidad y sus niveles, el reconocer
ésta como algo más que un continuo de permanente omnipresencia,
para asimilarla como diferenciada, tiene como antecedente un traba-
jo codificador en virtud del cual puede hablarse ya de la existencia de
elementos de una realidad. Esto parecer ser válido para cualquier for-
ma viva que interaccione con su medio por la vía de la discriminación:
desde su anticuerpo en el torrente sanguíneo hasta una cultura,
aprenden a reconocer en el entorno datos pertinentes (a qué y en qué
condiciones atacar, qué y en qué condiciones mitificar, por ejemplo)
de entre los que no lo son.

La ordenación que se establece tiene más que ver con el percep-
tor que con un patrón existente de hecho en el objeto. Esto es espe-
cialmenteclaro en el caso de los procesos, que en sí son por definición
siempre un continuo intrínsecamente indiferenciado pero regular-
mente difcrenciable. La diferenciación la confiere el perceptor cuan-
do íeconoce en el proceso fases y les traza líneas imaginarias de de-
marcación. En un proceso se puede encontrar un número de fases que
sólo en parte está determinado por la "estructura real" de aquél. Por

.
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La probabilidad de aparición de cada elemento es de 1 sobre
"n", lo que permite hablar de la equiprobabilidad de los elementos.
Un sistema de restricción que limite laaparicibilidad de unos elemen-
tos, aumentando la de otros, es ya un sistema ordenado y de ordena-
ción.

En este contexto la información de un elemento en un mensaje
resulta de su presencia en el mismo, descontada de su probabilidad de
aparición en él. Un elemento previsto en el sistema es aquel que pue-
de aparecer porque su probabilidad se ha potenciado con cargo a la de
otro que, en el estado de cosas, ha quedado en latencia.

Así, de la amplia gama de sonidos guturales que el. hombre pue-
de producir, un sistema fonético es primeramente un repertori<:> de
sonidos que los usuarios reconocerán como propios de su lengua. El
sistema reducirá enormemente y hasta proporciones manejables la
cantidad de sonidos que entrarán en combinación para ser asociados
con distintas nociones.

Sin embargo, alIado de esta reducción se encuentra la posibili-
dad de que cada sonido no perteneciente al sistema signifique precisa-
mente por eso: en un discurso no resultan ser significames sólo los so-
nidos vocales y consonantes; un silencio, una entonación, un acento,
una cadencia y aun los sonidos "indescifrables" son asociados en la
mente del escucha con ciertas intenciones y estados del hablante.

La naturaleza de la información quedará clara si se entiende que
un sistema no ordenado es totalmente impredecible e inmanejable.
En esa medida es nula la información que de él se obtiene, porque una
determinada configuración adoptada por él no obedece a otra causa
que la del azar puro. Es caso diferente aquel donde una manifestación
particular configura un determinado sentido debido a que no se ha
presentado de otra manera.

En un mensaje virgen, es decir construido por alguien aunque
sin reconstruir por otro, sus elementos se presentan tanto en calidad
de ordenados por su productor como en calidad de reordenables por
su perceptor. Para fines de éste los elementos son no ordenados, aun-
que susceptibles a serIo. Estos difieren de los elementos no ordena-
bles porque respecto a ellos se carece de un sistema. Con esto aparece
la noción de un sistema impuro donde sobrevienen fugas. Se trataría
aquí de una incapacidad ~el sistema manejado para reducir la
probabilidad de todos los elementos y hacerlos así portadores de in-
formación.

Una determinada probabilidad es tal solamente en términos del
observador, de aquel que desconoce la ocurrencia de un evento. No
existe más que como un elemento de cálculo cuando se carece de una
información específica que se pretende compensar. Así, una cierta fal-
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Esta función de un signo, de referirse a algo, ~e perfila por sí mis-
ma como permanente en tanto ~ue todo signo es signo de algo. Sin
embargo, como bien plantea Eco, la noción del referente puede con-
ducir a algunos equívocos, sobre todo una definición de referentesufi-
cientemente poderosa para dar cuenta de todas aquellas sutilezas que
pueden ser evocadas por un signo, podría resultar tan extremadamen-
te amplia que con ello mismo perdería su poder.

No obstante debe recalcarse la idea de Jakobson, que todo signo
tiene como función la de significar, así .de simple. Tal es la llamada
función diegética. El proceso de diégesis o temporalmente significa-
ción incorpora siendo él mismo la función, otras subjunciones, entre
las que se pueden mencionar las de Jakobson.

Ahora bien, el proceso por el cual algo significa algo incluye
siempre la puesta en marcha de mecanismos a distintos niveles: com-
ponentes del sign,O, subcódigos y códigos. En realidad, el proceso es
complejo no sólo por lo mucho que pone en movimiento simultánea-
mente, sino también lo que no moviliza.

e) La natllraleza del significcmte y del significado

En su ya conocido Curs03. Ferdinand de Saussure caracterizaba el sig-
no como unidad inseparable de sign~/icante y significado. El primero
de ellos es entendible como una entidad cuya naturaleza es formal,
mientras que la del segundo se ubica más ce.rca del contenido.. No obs-
tante, la naturaleza más íntima de ambos es psíquica, si bien la del sig-
nificante se encuentra más inmediatamente identificada con el estí-
mulo exterior, "procedente" del objeto al cual significa y que entra
por lo sentidos; mientras que la parte juzgada por el significado resul-
ta ser la evocación asociada con tal estímulo, radicada ya en la mente.

La forma de las palabras con que se expresan ambos términos
debería dejar suficientemente aclarado que hay una diferencia funda-
mental entre ellos. Aunque en ambos casos se trata de sustantivos que
denominan entidades, el primero revela un carácter más activo (pro-
cesual) q'Je el segundo, que es más pasivo (resultante); gerundio y pa-
sado participio. En efecto, la palabra significante expresa algo que está
significando, así como el agua hirviente es aquella que está hirviendo y
un presidente, una persona presirliendo. La palabra significado, por su
parte implica la consecuencia del significar, es su forma de participio
pasado, aun cuando también pueda convertirse en adjetivo (el con-
cepto significado, la noción significada, etcétera) y más tarde en sus-
tantivo prominal (el significado, la significada) y de ahí en sustantivo
nominal o nombre (elsignificado).

Otra manera de exponer la misma idea -aunque puede prestar-
sea ciertas confusiones- sería denominando al primero significadory
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Jesús Becerra
,Hemos de decir que por oposición al proceso de significación el '

significado es pasivo. Sin embargo sólo el proceso considerado indivi-
dualmente es anterior a su significado resultante, porque aquél no
puede entenderse sino como resultante a su vez de un sistema de signi-
ficados preelaborados. En tal conceptuación ha de decirse que así co-
mo significante y significado son "dos enveses de un mismo elemen-
to", significación y significado son dos estados de una misma figura de
un continuo psíquico en el que el significante hace el papel de "plas-
ma". La ilusión opuesta, pero su carácter múltiple sólo !¡e recupera
mediante el expediente de concebirlos como de naturaleza fluida: to-
dos y cada uno de ellos son lo mismo y no lo son. El entender tal plan-
teamiento dentro del concepto del "continuo" implica concebir éste
precisamente no como algo simplemente extenso, sino como intenso.

En tal contexto, cabe inquirir con respecto a la identidad del
sentido. Para ello ha de plantearse la existencia de dos posiciones
fundamentales y opuestas. Una lo concibe como significado y, por
tanto como un sinónimo de éste: el sentido y el significado de un
signo -una palabra, por ejemplo-serían uno solo. La segunda posi-
ción establece diferencias desde matiz hasta esencia. En el primer ca-
so, el valor de significado de un elemento puede precisarse o hásta al-
terarse en un nuevo giro por efectos de sentido, aunque lo obtenido fi-
nalmente cabe en el espacio del significado "normal". Otro sería el ca-
so en que efectivamente el significado se conmueve (en el sentido ori-
ginal del término, el que implica conmoción, puesta en crisis): un sig-
no ya no es él, al menos temporalmente, y significa a despecho de lo
que solía ser. La ironía, en este caso, y lo irónico en ello es que tal figu-

~ra resulta de que el signo funciona como su opuesto sólo por conti-
nuar siendo lo que era sin serIo más. Como no es indiferente designar
algo por su vicario -su representante- o por su contraparte, el man-
tener presente y suspendidos atributos y propiedades relacionados
con un elemento para invocar los de otro es una acción cminentemen-
te creativa: la construcción sucede a ]a destrucción del significado. En
este caso el sen tido al tera e] valor semán tico del signo.

Para las dos posiciones fundamentales (respecto a la identidad
sentido/significado) resultan pertinentes las distinciones entre deno-
tación y connotación, en tanto que en ambas son conceptualmente
útiles. Planteado de otra manera puede decirse que, en principio, el
dato de que se hace uso de estos conceptos no es útil para caracterizar
las posiciones. Dentro de la primera de ellas no existe conflicto para
hablar de significado o de sentido en el contexto de la denotación de la
connotación, si bien la costumbre inclina en este caso la balanza hacia
el uso del primero. En la segunda posición puede encontrarse la aso-
ciación y hasta la equivalencia significado/denotación y sentido/con-
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Jest1s Becerra

constituye, en términos de gasto de energía una sobrecarga con res-
pecto a la anterior. Probablemente esa sea la causa de que la presencia
del sentido se haga evidente en el ejercicio connotativo, y resulte poco
notoria en el denotativo, sobre todo cuando éste se limite a la designa-
ción monosémica. Pero incluso en tal caso permanece vigente la no-
ción de sentido como la dirección en un sistema semántico.

Si todo significado se constituye por un trabajo de valor en un
sistema semántico, la connotación especialmente consiste en un pro-
ceso valorativo en términos de cualificación: lo positivo y lo negativo,
toda la dimensión axiológica encuentran su espacio de despliegue en
la connotación. Aquí muy marcada mente el sentido sostiene la ¡}olari-
dad vinculada con la conceptuación cualitativa, y los funtivos se com-
portan más que como líneas de un plan de construcción de significado,
como elementos orgánicos de una concepción vasta que permite
construir el sentido de la realidad individual y social.

g) El carácter dialéctico de los procesos diegéticos

Ya en los planteamientos de Ferdinand deSaussure puede encontrar-
se una insistencia en el carácter didáctico de la semiología, dos enve-
ses: significante y significado; doble naturaleza del signo: física y psí-
quica; dos dimensiones del lenguaje: lengua y habla; dos tipos de aná-
lisis posibles: sincrónico y diacrónico; dos partes involucradas: emisor
y receptor; etcétera.

Pero eso no fue todo. Más allá de la dualidad se abría una natu-
raleza dialéctica: el signo no es tanto por aquello que significa, sino
por aquello que deja de significar. En otras palabras, el valor de un sig-
no está dado por todo aquello que no son los demás signos. Y aun an-
tes de ello, el entorno de un signo (el resto de la frase en la que él se en-
cuentra inmerso, por ejemplo) confiere a éste su valor. No existe otra
palabra más adecuada para expresar esto que la palabra "definición":
la definición de un signo está dada por los límites de los otros signos,
ya sea que se encuentren presentes o ausentes. De alguna forma, el
quehacer de la significación presenta ante todo un carácter deslinda-
doro

Pues bien, como en un proceso diegético entran en juego ele-
mentos de todos niveles, la definición que se lleva a cabo ocurre con
cargo a todos ellos. Piénsese, por ejemplo, en el valor diegético de un
silencio deliberado en una interlocución; en los términos aquí plan-
teados es casi totalmente ambiguo, pero en cada situación concreta
puede ser tan preciso o más que una frase. ¿Qué habría entrado en
juego en este caso? Todo. Desde los antecedentes personale,s de los
interlocutores hasta los elementos externos más indirectos. Se inclu-
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Jesús Becerra

en escena y mucho de lo que no aparece, tiene un valor por modesto
que sea, en la construcción del mensaje global.

No obstante es muy necesario plantear que aun cuando todos
los elementos pueden tener cierto valor no son isovalentes. Por su-
puesto, para el último ejemplo pueden no valer lo mismo el sonido de
una denotación que el murmullo del viento.

Ya TomashevskyS, así como otros fornzalistas lo hicieron por su
parte; distinguía perfectamente entre dos planos fundamentales en
una narración, trama y argumento. Y así como él ubicaba algunos ele-
mentos básicos (o motivos) en uno u otro plano, según el papel jugado
ysu relación con los demás, también puede afirmarse que los elemen-
tos de los mensajes, aun estando integrados por forma o contenido, se
especializan según el caso en aportar el mensaje total o contenido a
distintos niveles. La diégesis a diferencia de la noción regular de "sig-
nificación", que llega a confundirse con "significado" comprende tan-
to un componente como el otro.

De ahí que una segunda funcionalidad (después de la diegética)
sea la función de aportación de forma o de contenido. Esto, por su-
puesto, siguiendo una línea un tanto distinta a la de Jakobson, por
ejemplo. En este sentido, el concepto "función" está más aparentado
con la familia de los formalistas rusos, incluyendo a Vladimir Propp.

Con todo lo dicho, algo de valor diegético cero es algo no signifi-
cativo,algo fuera del reino de la información. Un primera idea en tor-
no a algo no diegético podría ser la que se trata de elementos redun-
dantes, pero aún ellos comportan una cierta cantidad de información,
así sea absolutamente redundante (ver apartado siguiente). La otra
idea sería la de elementos no ordenables dentro del orden informati-
vo, es decir se trataría del ruido físico, semántico o tópico.

i) El ruido

Un sistema por definición es un conjunto finito, ordenado con arreglo
según una cierta estructura que le confiere un peculiar modo de
existencia que nunca es inerte. En su devenir histórico se encuentra en
permanente trabajo de integración y es por tanto algo no acabado.

Solamente como producto de un proceso de reducción mental
puede concebirse un sistema totalmente cerrado ya la vez utilizable,
es decir desplegable sobre la topografía de una sección de la realidad,
todo código, todo paradigma y toda estructura constituyen ya un~ fic-
ción operativa, un constructo epistemológico, una idealización fun-
cional. En tal sentido, en apego a la verosimilitud resulta propio con-
cebir al sistema como algo no solamente inacabado, sino también im-
perfecto.

c .,- c._~.,"C~" "","
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Jesús Becerra

que no pueda ser alcanzado por otras vías. El caso de los usos dellen-
guaje aun entendiendo éste como lingüístico, puede ser una buena
muestra de lo dicho.

Un mensaje estructurado en el código verbal es además, por su
contenido e incluso por su forma, perteneciente a otros códigos. Dis-
cursos sobre cuestiones filosóficas, biológicas, matemáticas o antro-
pológicas, por ejemplo, hacen desde el orden de lo verbal referencia
inmediata a códigos propios. Incluso el tratamiento que se dé a mate-
riales filosóficos, biológicos, ete., puede resultar significativo para
quienes conocen los contenidos; en tal caso, se estaría en presencia de
un código más, en cuyo seno la forma constituiría un dato por sí mis-
ma.

Por ello, el aparato diegético es tan individual como cada sujeto
que lo posee, y permanece cambiando en algún grado mientras él siga
integrando experiencias, cualesquiera que éstas sean.

En la medida en que cada "mensaje" regularmente comporta en
realidad más de un mensaje, tanto el emisor como el receptor estruc-
turan el contacto en más de un plano, poniendo en operación más de
un código y efectuando así un cierto gasto de energía en la comunica-
ción.

Un mensaje, aun cuando es siempre complejo, en tanto que
aporta datos de más de una especie, presenta siempre una línea de lec-
tura central. En el caso de lo verbal, esta línea tiende a coincidir con el
significado global de las palabras articuladas, o en términos de To-
mashevsky, con la trama.

Un mensaje puede ser directo en tanto que un significado es res-
tringido a una sola posibilidad, mientras que es múltiple cuando sus
posibilidades de significación son varias. Así cuando se habla de que el
mensaje contiene un doble sentido lo. que se está reconociendo en él
es precisamente más de una sola posibilidad de lectura cen tral.

Existe una diferencia de gasto de energía en dos situaciones
cuando éstas difieren en el número de códigos que están siendo invo-
lucrados. Este gasto no es una medida del trabajo muscular o el tiem-
po de ejecución de una producción de significado, su orden es intelec-
tual. Una representación icónica figurativa puede requerir más tiem-
po invertido en su producción, pero una simbólica, aun siendo más
sencilla en su ejecución, puede requerir un trabajo cualitativamente
superior en "producción"; es la fase plena de la diégesis, que es siem-
pre intelectual.

Es difícil cuantificar el gasto total de energía desplegada en un
contacto comunicativo en la medida en que para cada participante la
experiencia es individual, lo que hace entrar en juego elementos de ti-
po subjetivo hasta ahora inmesurables. Por ello queda fuera la posibi-
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otorgamiento de forma o contenido. Un segundo elemento que cum-
pla la misma primera función que el anterior, y que por tanto sea re-
dundante respecto a él, hace que éste defina su posición en las dos fun-
ciones al llegar a la escena con valor semejante y de forma diferente.
Con esto mismo cumple su función de redundancia respecto al prime-
ro y hace aquél cumplirla respecto a segundo. No se puede concebir
tampoco el desempeño de la tercera función en las dos anteriores.

1) Los modos de redundancia

Un mensaje, aun siendo muy específico, regularmente es plural en su
manufactura, esto es, multicodificado. En tal caso contiene diversos
indicadores, a manera de cauces, que dibujan con diferentes técnicas e
instrumentos un sentido que se encuentra en los propósitos del emi-
sor. El hecho de que el receptor pueda construir un sentido incluso
opuesto es otra cuestión.

El mensaje multicodificado depende fuertemente de la solidari-
dad de sus elementos, sin que ello signifique una absoluta redundan-
cia de sus funciones. El sentido, de hecho, puede construirse de dife-
rentes formas. Siendo básica (y no necesariamente la más socorrida),
la vía no redundante (a, b, c, d,), puede hablarse de cinco formas sí re-
dundantes básicas:

1. con un sistema de significación en paralelo
(a,b,c,+A,B,C,)
2. mediante relevo (A, b, C,)
3. por contrapunto (a/b=c)
4. mediante homologación (a, b, c/ 1, 2, 3)
5. por recurrencia (al, b,c, a2,d,e, a3,).
Ejemplos de esto son parte ya conocida en la teoría del cine. Al-

gunos alcanzan el nivel de tropas (formas como la metáfora):
El primer caso, de significación en paralelo consistiría en la

construcción de un sentido en dos subcódigos: detallamiento COn voz
de lo que aparece a cuadro.

La significación por relevo estaría dada por un "silencio" en un
subcódigo para ceder el lugar de "solista" a otro: la narración con voz
se detiene para dar paso al planteamiento con cámara, o puede, tam-
bién, desviarse hacia una expresión fonética subordinada al sentido
que construye la imagen.

La significación por contrapunto ha sido estudiada y practicada
por Eisenstein: una primera imagen (un rostro, por ejemplo) es segui-
da por otra diferente (una figura de animal, por ejemplo) para evocar
no tanto a uno o a otro, sino una característica de personalidad, una
intención, etc.

,
248

yarenny
Rectangle




i
6tZ !

"e = e ~nb l!:>~p ;)p~nd I
~S Iem:>~I~!u! os~:>old un le!p~Ul ;)nb e~u~! ~nb U!S '!o';) O!S~ ~ep!!lud I

~p 1;) ~nb OUlS!UlI~ S;) epe~~ll ~p o!und I~ ;)nb o!s~nd '~Iq!sod U;)S U!S9
~nb ~p O!;)!l!S~ OP!!U~S I~ u~ S!S';)!uJS Áeq ou :U:>!~9IUUU UI '~!U~UlUA~nu
'eJl~S U;)!!91U!S OU U:>!lJIuue UUllOJ eun "OPU;)!ldUlJ ep~nb OO!!JIeue
O!U~!Ul!AOUl I~ U~!q !S 'se:>!!9!U!S ~!U~UllOÁUUl UDS e:>J1J'910Uloq Á e:>
-JP9IU!P seUllOJ s¡:r¡ -('e'~ 'p ';)'q 'e) U9!;)!!~d~l;)P ose;, un eJl~s~nblod
epe!le:>s~p ep~nb eJ~OIeue lod e!;)uepUnp;)l el 'O!X~!Ol:>!Ul OA~nu
un u~ l,;);)~lede~llod '("e!;)uepUnp~llO!ne,,) eJ:>u~lln;)~l ~p I~ osnl;)
-uJ 'SOOJJ19UlOl~!~q UDS "U9!;)J!~d~l el Ue!le:>s~p sose:> SOl SOP°l.

"I\LJ

-OIU-J!éJ/I~PO SOAJ!OUl SOl ~p OSU:> I~ l~S ~p~nd "e!;)U~lln:>~llod OUlSJW
JS e UZl~nJ;)l ~S O!U~Ul~I~ un) eA!!Ul~!! :V,1!,~.ln:JéJ.I V!:JuvpunpéJ'l/ *

"pepJIe~l eun ~p se!:>u~!l~dx~ ~p SOpOUl SOl ~p ~fUZ!pU~lde

:op!PU~!X~ OZl~nJ~llod) e:>!~9IoUloq :/V.ll1/:J1LIJSéJ V!:JuvpunpéJ'l/,¡,

'(S!S~!UJS-SJS
-~lJ!UU- S!S~! Od!lI~P) e;,!1:>9Ie!p :o¡undv.I/uo:J .lod V!:JuvpunpéJ'l/ *

,( 0:>!!9!Ul~S o!;)eds~
OUlS!Ul un U~ eJ;)uepUnp~l) e;)Jd9!OSJ :Ol\éJ/;).I.lod V!:Juvpunp_J'l/ * I

-( UA!!UUllOJU! U9!:>I:::>!Idnp ~p
o;)!dJ! OSI::;) leUO!;)unJos! :O/éJ/v.lvd UéJ o vm/osqv V!:JuvpunpéJ'l/ ,¡,

:el~uuUl
e!s~ ~p SI::J:>Ul::pUnp~l ~p I::J~Olod!! eun JSI:: l~:>~lqI::1S~ ~p~nd ~S

"u;)nlJ';)nf ~nb I;)ded I~P aula:> '~!ell ~s~nb~p U9J:>unJ 1::1 ~p O!UI::! I
~!U~Ul~!u;)!pu;)d;)pu! ';)!U;)IUA!nb~ I::l~UI::Ul ~p opuel~do U';);)l::q 01 ~nb
u~ OSI:::> I~P Á U1)WO:> OA!!~fqo un ~p sod u~ SI::!lU!U~Ul~ldUlO:> S~UO!:>
-unJ uo:> u~ldwn:> ~nbu~ sosu:> SOl "p U9!:>unJ eUlSJW uun UD:> U~ldwn:>
~nb U~ OSU:> 1" "Sl!n~U!lS!P ~q~a "Se:>!lUyPJ S';)uo!:>unJ UD:> SOIl~nbu
"lU~UlU!lUS;);)~U UDS ou SOA!!UnJ sor ;)nb S~JUO!U~ l!:>~p ~qUJ

'SOPI::;)!ldw! Op!S ueq 1::!;)Ul::pUnp~l gp Sopow
SOlU!lS!P I::PJP~W US~ U3 "OPJ1U~S Ol!O u~ o aun U~ SOA!!UnJ ~p I::!;)U~S
-~ld U~ OPUl!UOJU~ SOUl~q sou sopeUOJJU~Ul SOse;, SOl Sopa! U3

"U9!:J
-1::fi1Js eA~nu I::pl:::J UD;) (A!¡OUl) OAJ!OUl I~P II::!;)!U! lOleA I;J '~!U~UlIJ!ns
e~s Jse 'opUel~!le eA U9JqUle! Ol~d 'e;,0! ~nb SO!UgUlgI~ SOl eu~~ldUl!
~nb "eA!!elleU e:JlI::Ul" uun I::l~U~~ O¡U~!UlJP~:JOld 11::l. 'O!U~!UlI::~!UeId
I~P SO!U~UlOul SO!UJ!S!P u~ (eJPoI~Ul 'RUlO! '~selJ 'o!~fqo un) O!U~ul
-~I~ un ~p oueUlleq:J~ Ug ~!SJSUOO e!:JU~lln;)~l el ~p OSlnJ~l 13

"e!lO!S!q el ~P o!unfuo;) I~ ~AIgnSgl ~S ~nb u~ el~uew el l~PU~!
-u~ eled ~AeI;) 1::1 ~p 'eu~:Js~ uun ~p O!U~!UlI::~!Ueld I~ l~ALOS~l ~p eJ!J~l~
-O!I::Ul~U!:J I::l;JUI::Ul el lJ;)gp S~ ~eln:>JI~d 1::1 ~p O!S~l I~P uI UI~A~l ~nb elll1
-:Jnl!S;) I::un I::!u~s;)ld 'oJ;)!U! le ;)lU;)UlII::J;)U;)~ 'II::!Jnl;) ~1lUd uun :ozuld
O~lel S~ul e OP!1U~S I~ ~AI~nS';)l e:JJ~910Uloq u9J:J:JnJ!suo:J 1::1 't

"';}f~ngu;}II;}P ~Jgolou:>;}.L

yarenny
Rectangle




Jesús Becerra l

Por cierto, también se dan casos como los planteados por Jakob-
son en un análisis de la frase a rose is a rose is a rose is a rose, o por Du-
croty Todorov en el análisis de cambio de sentido de iSeñores! iSeño-
res! En el primer caso, la repetición corre un nuevo sentido por efecto
fonético: llega el momento en que parece haberse transformado en
...is rose, iv rose (...ha brotado, ha brotado). En el segundo la diferencia
de entonación confiere diferente valor a la palabra, lo que, como en la
primera situación, escinde su identidad y saca del juego la mera repeti-
ción.

Por último es necesario apuntar que también existe información
horno lógica, así como se da la analogía. Pero tanto una como otra ya
dan cuent a con su propia presencia de la completa vinculación entre
información y re<iundancia: no puede darse una sin la otra. Se trata de
comprender que el mecanismo por el cual funciona se posa en la re-
dundancia entre lo aprendido y lo que se va a aprender. En esto va im-
plicada la naturaleza de los sistemas: cada uno de sus elementos guar-
da una relación efectiva de solidaridad con el resto, por lo que puede
decirse que en tanto que cada elemento es funcional al conjunto, sea
en forma o en contenido, y a un nivelo a otro, en esa misma medida ca-
da elemento es redundante respecto a otro en el seno de un sistema.

Al efecto de establecer claramente la diferenciación entre los ti-
pos de funti~'os, es necesario efectuar antes algunas otras caracteriza-
ciones.

m) Diégesis de las similitudes (isiología)

El sabido que los órdenes fundamentales de existencia semiológica
son el signo y el código. Lo que interesa en este lugar es la relación
que existe entre ellos. Es cierto que una primera aproximación las
ubica como todo-parte: un código está integrado por signos; sin ser
un mero conjunto de ellos, puede entenderse su estatuto como es-
tructural.

La relación que media entre signo-código es, desde la perspecti-
va presente al menos, la misma que existe en las parejas semiológicas
fundamentales. Si éstas han de ser catalogadas por su inserción en el
terreno de lo concreto o de lo abstracto, el esquema quedará así:

concreto / abstracto
signo / cód!go
proceso/sistema
sintagma / paradigma
patente / latente
en acto / en potencia
su~rficial / profundo
análogo / homólogo.
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Jesús Becerra

El hecho de que se hable de una contratación semiológica hace
necesario mencionar la existencia de una dimensión negativa de las si-
militudes: también se dan diferencias inmediatas y profundas. Esto,
obviamente, no excluye una virtual combinación: similitud en un pla-
no y disimilitud en el otro.

Por último puede decirse que en términos grama ticales la analo-
gía y la homología, siendo propiedades, son expresadas en el espacio
de los epítetos y presentan una tendencia a aparecer, respectivamen-
te, corno adjetivos y adverbios. Esto porque tienden a coincidir nueva-
mente en forma respectiva, con los modos de ser y con los modos de
hacer, si se entiende a estos últimos corno una manifestación más fina
y completa de los primeros, corno modos de ser en el hacer, como la
esencia a través de la prnxi!.'.

n) LasflJrmas de motivación ,..emiológica

Porque la perspectiva de contratación (búsqueda de similitudes y
oposiciones) es fundamentalmente una actitud semioh)gica, el estilo
sólo es visible a nivel de lo homológico, Pero no únicamente por ello;
existe una vía más en la que la homología manifiesta su presencia. Pa-
ra introducirla debemos antes dibujar una característica básica más
del modo de funcionamiento de lo semiológico.

Se recordará que uno de los rasgos de la naturaleza del signo
consignados ya por Ferdinand de Saussure fue el de su ubicación pun-
tual en un espacio de la bipolaridad arbitrariedad-motivación. La
aplicación de estos conceptos está referida a la relación mediadora
entre significante y significado, y nunca es absoluta: la relación es más
o menos motivada y más o menos arbitraria.

Esto se refiere a que un signo es de una determinada forma en
parte porquesí,yen parte por razones verdaderas.

Siguiendo esta última línea, la de la motivación, encontramos
en términos lingüísticos una doble modalidad básica según Guiraud6:
la motivación exterior al sistema lingüístico y la interior, o exoglótica
yendoglótica. Sin entrar en ulteriores subdivisiones podemos ejem-
plificar el primer caso con la onomatopeya: el sonido de la palabra
gárgara presenta esa forma, esa fonética para evocar aunque con una
cierta arbitrariedad el sonido que producen los gargarismo reales. Pa-
ra ejemplificar la motivación interna o endoglótica podemos regresar
la atención a la palabra gm-garismo, que asume esa forma porque deri-
va de otra palabra que es gárgara.

Esto que parece sencillo en el caso de la lengua puede perder su
nitidez en otros espacios. En la pintura, por ejemplo, el retrato de una
persona muy probablemente incluirá al menos un ojo, esto por apego
al modelo, es decir por motivación realista (exoglótica). Pero la forma
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.

las anteriores, aunque desde el mismo momento presente con ella: la
función de motivacil~n, que es siempre ~nddsistémica.

El fenómeno de la demotivación resulta simplemente de la so-
breposición de la función de un motivante sobre la de otro. Ello mues-
tra que aun en la reconstrucción intelectual de un sistema ideal y finito
sus elementos se encuentran vivos y por tanto marcados por la dimen-
sión histórica.

Esta diferencia entre "gasto en capacidad instalada" y "gasto
operativo" vigente entre los modos de operación isológica coincide
con la naturaleza productiva de una sociedad. Así, la inversión en tec-
nología se introduce como un mayor gasto en instalación, pero el mer-
cado se encarga de retribuírselo en una baja en el gasto operativo y en
com peti tividad.

Es sabido que en el plano de la producción material de los bienes
un exceso de capacidad instalada puede resultar contraproducente en el
espacio de la circulación. ¿Puede ocurrir esto también en la diégesis?
Probablemente no. El contexto de la diégesis no está supeditado a las le-
yes de la valorización social que den su asentimiento a lo que diegética-
mente se produce, ni está sujeta a la sanción mercantil de la competencia.
No obstante, también existe la posibilidad de que se dé lo opuesto. Si un
mensaje posee una sobrecarga diegética, esto es, significativa, puede re-
querir de una capal.idad equivalentemente alta para su decodificación y
ser potencialmente improductiva o hasta ineficiente.

o) Eficiencia del sistema

A estas alturas la circularidad abierta y la conlinuidad interna del
sistema diegético deberán dejar clara la inherente capacidad de éste
a la autosuficiencia, si bien no loda codificación de una porción de
la realidad es igualmente eficaz, aun cuando quien la realiza lo hace
a partir de su propio contexto significacional y para su propio uso.

Al efec~o de ilustrar lo anterior se debe recordar que toda comu-
nicación se da en la medida en que se pone en común. De esta forma,
mientras mayor es la cantidad de elementos que se identifican entre
dos comunicaciones, mayor es su probabilidad de comunicación. No
dbstante, una exacerbación de la cantidad de elementos en común
hasta abarcar la totalidad se constituye en una fusión. La comunica-
ción se produce para reducir la diferenciación y existe gracias a ella.
Dos sistemas totalmente fusionados uno en el otro no pueden comu-
nicarse porque no hay nada que comunicar, nada que conectar; todo
es uno y uno es todo. Entonces la comunicación opera sobre aquellos
espacios intersticiales que separan a dos o más elementos, sean ellos
organismos o sistemas, simples o complejos; implica en sus bases dos
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Jesús Becerra

La economía del sistema resulta de una determinada propor-

ción en que se combinan información y redundancia. Información pu-

ra, sin elementos redundantes puede no resultar muy funcional en la

práctica en la medida en que permita fugas de sentido o pérdida de

contacto. Por otra parte, la redundancia pura por sí misma no cumple

con un papel informativo, sino de mero esfuerzo del contacto. Ahora

bien, la necesidad de redundan<;ia no está prefijada, sino que depende

de la magnitud de la "superficie de contacto entre los códigos que uti-

lizan los usuarios.

Esta superficie puede incrementar o disminuir de acuerdo con

el uso que se está haciendo del código, con el caso en que se esté apli-

cando, y con la situación comunicativa general, que incluye aspectos

psicológicos, entre otros.

p) La homología

La diégesis consiste no sólo en producir signos terminados; ella tam-

bién los prepara. Si retornamos el esquema Sp -Sa (signo en potencia-

signo en acto), la diégesis no se ubica únicamente en la fIécha, sino

también a la izquierda de la figura Sp -Sp -Sa. La verdad es que todo el

proceso es un continuo, puesto que cada signo en acto es un nuevo sig-

no en potencia: -SI p -Sla -Sla =S2p -S2a Este proceso es mayor o menormente aceJerado, atendiendo al

tipodecódigodequese trate. Ya menciona Eco que un códigoestéti-

co está en permanente autodestrucción, mientras que uno retórico

funciona reforzándose. Estos no son sino dos extremos de un carácter

común: en todo código existe un movimiento de cohesi()n y otro de re-

pulsa del estado de cosas dado. El predominio de uno u otro marca el

grado de estabilidad o de mutabilidad del sistema, sin que quepa espe-

rar los términos absolutos. Corno en la biología, el metabolismo in-

cluye un anabolismo constructor y un catabolismo destructor que de-

finen la diferencia entre crecimiento y decrepitud desde la célula hasta

el organismo.

Dos funciones más aparecen en escena, también vinculadas con

las anteriores. La función detransvaluación y la de crisis.

Respecto a la primera hay que aclarar de entrada que no ha sido

denominada "de transformación" porque ello indicaría, en una lectu-

ra estricta, un mero cambio de forma, corno las modificaciones que

operan en el plano de los significantes. No se trata tampoco de una re-

valuación en todos los casos; el valor de un signo puede permanecer

cuantitativamente igual, pero modificarse cualitativamente, por

ejemplo al cumplir una función. De este matiz no da cuenta el vocablo

"revaluación", mientras que el de "transvaluación" rige tanto para las

transformaciones cuantitativas corno para las cualitativas.
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Jesús Becerra

Para entender esto hay que apuntar que las dos vías fundamen-
tales para operacionalizar una experiencia son la de la analogación y
la de la homologación, si bien toda experiencia consiste en una activi-
dad"en el circuito concreto-abstracto. La diferencia fundamental en-
tre uno y otro caso estriba más que en los ordenadores elegidos (pala-
bras, diagramas, gesticulaciones, e~cétera), en el modo de operarIos;
puesto de otra forma, importa no solamente el qué se dice, sino tam-
bién el cómo se dice.

Es cierto que cada situación particular demandará un cierto tipo
de ordenadores con valores diegéticos específicos, según sea la tarea
por cumplir. Más específicamente: todo elemento puede ser funtivo
de alguna tarea, pero recuérdese que tan sólo los pertinentes a ella no
introducirán ruido en la diégesis en este caso, en la instrucción.

Puntos particularizantes a este respecto son la presencia de los
aparatos diegéticos de las partes involucradas, y repetimos, la situa-
ción concreta. Esto impide que, para efectos de generalización teórica
se puedan construir modelos ideales a manera de recetas de a,cción.

Pero hay líneas de coincidencia entre los casos exitosos. Estas lí-
neas, en la medida en que los casos pueden ser totalmente divergen-
tes, son profundas, estructurales. Su característica más íntima en ma-
teria de instrucción racional es la de que se centran en los modos ope-
rativos de aquello en torno a lo.cual se pretende instruir. Lo opuesto
en esta línea es el limitarse a la designación.

.Así como, en un sentido amplio el término "homológico" com-
prende el "analógico", la instrucción centrada en el modo operativo
no bordea la designación, sino que la incluye. .

Conocer un proceso mediante el reconocimiento de sus caracte-
rísticas fenoménicas es conocer poco, mientras que aprehenderlo en
sus mecanismos profundos es lograr un conocimiento útil, d,esplega-
ble en una praxis. La misma idea ha sido planteada por Kosik9 al decir
que el hecho no es sólo su esencia, sino también su apariencia.

Conocer algo no es simplemente poder nombrarlo, aunque sí es
éste el primer síntoma que se conoce. Dice Jorge González:

Sin embargo, aunque estamos conscientes de que no basta cambiar de
nombre a las cosas para que éstas cambien, estamos completamente seguros de que
no se puede "cambiar" lo que no se ve y por desgracia o por fortuna -como bien
nos ha mostrado Piaget- podemos ver s610 aquello que podemos pensar, s610
aquello que ten~mos construido, Y para construir, para pensar, para ver y para
cambiar hay también que arriesgarse a donar -dentro de sus ~btcrminaciones-
la realidad y para ello tenemos que arriesgamos a "nombrarla"

Precisamente, se trata de un riesgo porqu~ existe la posibilidad
de error en la designación y aun en la enunciación pormenorizada, pe-
ro también se da la probabilidad de éxito.

,
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ra un contexto y puede ser el significadO" 4 el proximal y los tres restan-
tes los distales.

El reconocimiento de tales características resulta relevante para
efectuar el cálculo dela economía de un mensaje y de la economía im-
plícita de un uso específico de un código. La plasticidad del mismc1 re-
sulta de la suficiencia del significado proximal y de la precisión con
que se discrimina de y se puede intercambiar con los otros significa-
dos.

Esta precisión parecer estar garantizada por el hecho de que una
vez identificado como válido uno de varios significados posibles, los
discriminados permanecen vigentes, aunque para los efectos de una
determinada situación resultan momentáneamente descalificados,
inoperantes. Esto podría denominarse como una inhibición semánti-
ca y representarse gráficamente como una depresión alrededor de una
zona estimulada.

Un caso con el que se puede ilustrar lo anterior es el de una pala-
bra castellana polisémica como lo es gato, con sus significados en al
menos algunas zonas de México como felino, instrumento mecánico,
juego, sirviente, biceps. Al principio de un discurso sobre cuyo conte-
nido no se tiene absolutamente ningún dato, ni siquiera quien lo pro-
nunciará, o las condiciones en que lo hará, puesto que ello ya permite
fijar algunas expectativas de discurso, los cinco significados de esta pa-
labra tienen la misma probabilidad de aparecer una vez que haya sido
emitida: 1/5. No obstante, cuando ya se ha empleado una vez en el dis-
curso, con un significado preciso, los cuatro descartados quedan des-
calificados mientras no se levante la restricción significadora. Es de-
cir, que para las siguientes emisiones del vocablo uno de los significa-
dos -el elegido la primera vez- poseerá una probabilidad cercada a
1, mientras que la de cada uno de los cuatro restantes será poco mayor
alO.

Este nuevo caso de equiprobabilidad (de 1/5 en el ejemplo)
muestra, por cierto, la multiplicidad de niveles en los que opera un có-
digo: en un caso destituyendo la equiprobabilidad total del conjunto
(1/N), en el otro desbalanceado la de los significados incluidos ya en el
repertorio (1/5).

Por supuesto que las sutilezas y la complejidad del proceso que
se efectúa no permiten realizar cálculos mecánicos y anticipados, pero
sí puede decirse que en efecto se observa una inhibición semántica,
formalizable en términos probabilísticos, que constituye parte de la
plasticidad del sistema.

Aun en el caso de los signosmonosémicos, la probabilidad de
ser transva.luados obedece siempre a una propiedad inherente al siste-
ma como totalidad, de ofrecer espacios probabilísticos en que, aun pa-
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t) El orden de lo sígnico: dimensiones y modalidades

Una de las enseñanzas más retenibles de los planteamientos prece-
dentes es la de que no resulta conveniente efectuar una reducción ana-
lítica y perderse luego en sus confines. Una dimensión del objeto es
simplemente eso: una dimensión. El espacio multiforme y multiesen-
cial de lo social requiere ser seccionado y formalizado, pero luego sus-
tituido.

De este modo, lo que resulta impuro en su aparición en la reali-
dad no tiene por qué resignamos a proyectarse de manera confusa so-
bre el tramado de nuestra capacidad intelectiva..El que porciones de
la realidad encuentren en ella claves u hormas no está predetermina-
dI;), por cierto, por el cumplimiento de alguna de las funciones diegéti-
cas ya caracterizadas, Esto deberá rastrearse un poco más allá de ellas,
pero en la medida en que este constructo pretende ser autosuficiente,
por dentro de una modalidad de la diégesis.

Un elemento diegético, al contacto con su oDjeto referido -re-
al o no-, se convierte inmediatamente en su representante, es decir
para ciertos efectos se convierte en su sustituto. A tal idea seguramen-
te apuntaban las palabras de Peirce: "un signo es algo que está stands
foralgo". Una frase más simple diría que un signo se convierte en el es-
pejo de algo.

Estaftmción especular que muestra el signo cuando es ya abor-
dado en su lugar de despliegue en la práctica, es elemental, si bien re-
sulta más rica conceptualmente que las antes presentadas (segura-
mente porque ésta se ha introducido después y cada función implica a
las demás). Su identidad resulta un tanto ingenua,aunquecontunden-.
te: un signo es signo de algo, aun cuando sólo lo sea de sí mismo. Su na-
turaleza sería de un promedio entre dos extremos: el desciframiento y
el embozamiento. Se puede decir que, a medida que pretendemos ale-
jamos de lo inmediatamente manifiesto y empuñar el bisturí episte-
mológico, más se evidencia la dualidad del funtivo, según se plantea él
continuación.

Por una parte, un elemento diegético puede comportarse como
un signo-llave, descorriendo los cerrojos mediante su puntual coinci-
dencia con los mecanismos de bloqueo de la aprehensión. Tal funcio-
nalidad del signo resulta aquí la óptima; su razón final de ser. Pero lo
asemeja peligrosamente a los hechizos y conjuros.

Cabe -y conviene-señalar que el carácter de ordenador de un
funtivo no lo dota de poderes especiales para revelar algo más allá de
una cierta estructura de lo real, expresada en el arreglo estructural del
sistema reconstruido que el signo porta, y que se hace presente cuan-
do la perspectiva está puesta en el conjunto y no en la parte: homolo-
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funtivos como eso, como desempeñantes de una función. Más bien es-
ta nueva consideración trae como resultado un afinamiento del cons-
tructo; existe una dimensión del ser en el hacer, así como una del hacer
en el ser. Mejor trabajada la caracterización, podría hablarse de la mo-
dalidad del ser en el hacer. En este ca90 ellas se corresponderían res-
pectivamente con lo exo y lo endosemiótico, es decir iaparentemente
lo contrario a lo obtenido con la conceptuación incompleta!

En realidad, cada propiedad está envuelta en la otra y cada fun-
cionalidad implícita en todas las demás. ¿Se tratará de una holofunti-
vidad? Probablemente, pero lo que sí se puede afirmar es que en todo
caso la función ideológica no puede ser concebida fuera del marco de
existencia de todas las demás funciones, sean del ser o del hacer.

u) La/unción ideowgica del signo

Ei signo construido en un parámetro para dimensionar la realidad y
también a quien lo produce en lo que es y en lo que hace, en lQ que es
haciendo y en lo que hace siendo.

El espacio de lo político se abre aquí en toda su vastedad, en-
marcado por la macrofuncionalidad de ser y de hacer de la construc-
ción del mundo. No se puede concebir a la política más allá de prácti-
cas políticas concretas, ni éstas sin una definición en la estructura de
sistema en el cual funciona y al cual hacen funcionar. Buscar igual-
mente fuera de este orden de consideraciones los espacios de lo eco-
nómico y cultural parece estar condenado al fracaso.

No existen diégesis más que de aquello que es y que hace. Por I
igual razón la diégesis existe en la medida en que alguien la produce, y
esa tarea es acometida por seres individuales o institucionalizados,
concretos, plenos de definiciones no sólo por hacer, sino ya recibidas.
El aparato diegético, es decir el parámetro global, individualiza en su
aplicación a sus operarios, lo que los hace también objetos de diégesis,
incluso de la suya propia, porque ellos mismos son síntesis vivas de
múltiples determinaciones en distintos niveles. Así, los nombramien-
tos de "general" y "global" deben ser entendidos como múltiples en sí
mismos y no como monopolíticos.

Lo ideológico se recorta en este contexto como el concepto que
reúne en su valor diegético las anteriores propiedades. Se trata, por I
decirlo así, de una definición en retroactivo, ex post. La existencia de
la ideología en la existencia de maneras de sery de hacer en lo social. Y
hablar de maneras implica pluralidad, es decir la posibilidad de ejer- I
cerladiégesis de modos incluso totalmente diferentes ymásantagóni-
coso En ejercicios diegéticos, al menos, no se toma sin dejar; todo sa-
ber se ejerce no sólo sobre, sino también contra. I

I

I
.!
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Jesús Becerra

de una diegética como alternativa a la semiótica en uso. Esta discipli-
na consistiría en algo más que un corpus epistemológico, en una ética
de génesis comunicacional. Esta parte resulta de aplicar en forma re-
flexiva la diégesis, es decir notándosele a sí misma.

a) El ser-haciendo de la metadiégesis

Toda la anterior diégesis sobre la diégesis pretende también encon-
trar la justificación de su ser; haciendo, es decir, realizando al menos
una pequeña aportación al quehacer extrasemiológico.

En principio, aplicaciones de lo planteado pueden hacerse en el
trabajo interpretativo del sistema de comportamiento social, es decir
en la afinación de su construcción teorética. Lo planteado muestra, de
entrada, que una determinada práctica que desempeña en la valora-
ción de sus usufructuarios un papel de n~rtinencia puede fungir tam-
bién como definitoria y particularizantel .

D~cíamos que un elemento diegético también puede ser un có-
digo, un sistema, siempre que con ello quede involucrado un nivel ma-
yor. Esto tiene como consecuencia el que un código sea también un
funtivo. El concebir, en términos del análisis social, una conducta ob-
servable en un determinado ritual, por ejemplo, como un funtivo, in-
mediatamente la coloca en una posición por dentro del conjunto de lo
social.

Es cierto que se puede hacer una declaración de principios cen-
trada en la propuesta de no perder la óptica del contexto. Sin embar-
go, un mero pronunciamiento sin incidencia en el método es estéril.
Aquí no se trata simplemente de visualizar los funtivos, sino de tratar-
los como tales.

Con esta intención se puede delinear una especie de escala ar-
mónica hipotética; que funja como referente observacional de los dis-
tintos hechos analizados. Su capacidad heurística resultaría dada par-
cialmente por mapas de interacción y flujogramas de dotación de sen-
tido a las prácticas sociales. La técnica de trabajo etnográfica en el
campo concreto donde se despliegan los hechos diegéticos segura-
mente puede dar resultados útiles en la investigación social.

La conformación de una "ingeniería de la cultura", según lo pro-
pone Javier Esteinou,14 indudablemente debe pasar por el entendi-
miento de los mecanismos con los que se despliega la vida en lo coti-
diano. De ahí que, como establece Jorge González, se requiera cono-
cer las "culturas, mapas, poderes y luc~~s por las definiciones legíti-

Imas de los sentidos sociales de la vida" .Es demasiado lo que se en-
cuentra en juego y las acciones hacia su aprehensión para pasar a su
modificación son acciones que pagan.

266

yarenny
Rectangle




,

L9Z

'"UU!:>u~10d ~S o
Ugq!l{U! ~SÁ u~:>Jgf~ ~S 019s 'u~ÁnJ1S~p ~S o UUgJ:> ~S s01:>npoJd sns!u u:>
-!19~~!P UJ~J~U~ uI !U" :JU~nl OA~nu un Jnbu UJ1U~n:>u~ 'UUWJOjSUUJ1 gS
°19S ~nb OU!S 'U~ÁnJ1S~p gS U!J~1UW UI!U UJ~J~U~ UI!U ~nb ~p opUlmsod
Of~!A I~ osnl:>U! ~nb~sJ!:>~P ~p~nd 'PUp!~3'!1UOO Jod ~1U~WUA~nN

',,~J~f~~SPUP!IU~J UI ~nb s~ SU1
-u~n:>~p IUU!J u US~J~1U! ~nb 01 ~nb~sJuwJ!ju~p~nd ~1u~wun3'!1Uo:> '~:>
-J~f~ ~S ~nb OU!S 'up ~S ou S!S~3'9!P UI !S" :~1U~!n3'!S UI S~ 'ou o 9P ~S pup
.-!IU~J UI ~nb u 01:>~d~J U9!:>!sod UI U~!q s~w 'J!nJ1SUOO OP!pU~1~Jd El{
~S ~nb 01 ~p OPU!SUW~P J~Ul{S~p UJJu:>!ldw! upJnq UJ~UUW uun ~p U9!:>
-!sod U1S~ J~PU~1U3 'oJ~W!Jd I~P UJ1UO:> U~ ~1u~wU;)snJq u11~ns~J ow
-S!IU!J~1UW-OWS!lU~P! U!WOU!1UU Ul ~p U9!SJ~A UA~nu uun 01S~ JSU UJJ~
-~JUd 'U!:>U~1S!X~ ~p sopOW sns ~p SOUn3'IU SOW~pU~l{~Jdu 019S Á ~1S!X~

:U9!:>!sod ~p UW01 uun uÁ~~Jud 01U~!W!:>ouo:> 01d~:>uo:> I~P opuulqUl{
'(up!nJ1Suo:>~J o Up!nJ1SUo:» PUP!lU~J Ul ~P U9!:>!U!Jgp Ul ~P UW~lqoJd
l~ JUÁUlSOS ~P UJ~UUW U1S~ ~nb JU1U~SU O!JUS~~U S~ '01J~!:> JOd

'0:>!19~~!P 01UJudu up
-U;) ~P OJ1U~p '(~Jqwnp!1Jg:>U! o 01U~!W!:>OUO:» ~lU1u~wupUnj s~pup
-!lUPOW Sop sns Ug PUP!IUgJ UI ~P U!:>u~S~Jd Ul JUUO!SU~W!P UJud ~1U~W
-US!:>~Jd SgU~PJ9 sol ~P JUlqUl{ sow~pod 'UJ10 Jod o UJA uun Jod 'S01!S
-9doJd s~1u~s~Jd sol UJUd 'SOPU;)!ldw!J~1U! ~ s01s~ndo U9!qwu1 ~osnl:>
-uo:>U! 01 Á opuwnsuo:> ul UJud 01J~!:>U! 01 Á 01J~!:> 01 :OWS!W I~ u:>!1:>~Jd
ul u~ s~ UWUJouud Ig 'Op!nJ1Suo:> 'Jnbu ~1S~ lU~J 01 gnb opUU~lUUld
un\! 'sopUJ~A~J1U~ U9!qWUl OJ~d sols~ndo S01U~W~13 'U~uJI UI ;)P
OPUI upu:> u gJqwnp!1J~:>U! g 01U~!W!:>OUO:> :U9!:>!U!j~P ~p OJ1~W~Jud
un °Il~ UD:> uf~p sou OP!1U~S 01J~!:> U~ 'Jl{U ~IS~ PUP!IU~J UI !S '0:>!19ii'~!P
01unsu S~ U9!:>U!:>U~J~j!P UI ~OpUJ~lIUU! ~:>~uUWJ~d OWS!W JS U~ U~pJO
l~ ~P om1U1S~ l~ 'OSE:> OpOI U~ 'Á OP!:>OUO:>~J OWOO o 01s~ndw! amo:> 01
-J~pU~1U~ Jod JuIdo ~p~nd ~S :U9!:>:>~1~ ~P U9!1S~n:> uu;n s~ 'uJnd PUP!IU
-~J UI u~ J!:>~P s~ 'S!S~3'9!P Ul ~P UJ~nj ~IU~WUA!1:>~j~ g1S!X~ U~pJO 1-;) ~nb
13 lU~J 01 ~P Ol3'~JJg un u~Jdx~ ~nb 'uap.lo 01d~uoo l~ s~ PUP!IU~J gl
uoo g!:>OSU ~S S!S~3'9!P Ul OW9:> JU:>!ldx~ UJgd ~AgI:> 01U~W~lg un

.'0:>!.l9JS!lf
-0:>.129/ uf~Jud gl JUpJoqu UJud upu!doJdu U9!:>U!IS!P g\I';)nbu u OP!:>~Jud
oii'lu 'S!SgjU9 SOJ~W amo:> 019S SUP!PU~1U~ J~S u~q~p PUP!:>!U3'!S ul Á pup
-!I!JqUj ul ~J1U~ SUJ~IUOJj SUf'JSV 'S!S~3'9!P ul Jod UPU:>!ld!lInw Á UWS!W
Js u~ ~ld!lIl)w s~ pgP!lg~J gl ~nb U;)!j!U3'!S 01s3 'OPUJOldx~ ~1U~WUp
-UZ!IUW suu~dg OW!SJ1SgA 0!J01J~d~J un ~P SUWJOJ SgPU;)OAU! UDS 019s
'osgd 19 ~lgS SOU !S U!AqO UWS!W JS Jod S~ OU PUP!lU~J Ul ~nb 01J~!:> S~ 01
-Ug1 U3 'gJOpgA!1:>U Á UA!1:>g 'U9!:>!U!J~P Jod S3 .J~:>J~f~ ~S ~IU~W~ldw!s
~~~sod ~S ou S!S~3'9!P gl :~1UU1Jodw! U9!:>UJ~P!Suo:> uun U!JgS~:>~U S3

SJsa31!P vI ap vlt!J:Jads.lad VI apsap pvp!lvaJ 1YJ (q

"':lfengu:lII:lP ejgoloUJ:I.L

yarenny
Rectangle




yarenny
Rectangle




69Z
/

-s~g un Je:>!ld~ ';)nb f..~q :~!J~lunIOA ';)lU,;)W~J,;)W U9!ls';)n:> s';) ou ,,';)lU';)!JJ

-o:> ~J1UO:>" J~lUOW,;)J 'I~!:>J,;)U!S,;) ';)nb u';) ~P!p';)W ~I ug .S';)lU';)p';):>';)lU~

sns Jod SOP~U!WJ';)l';)P U~lS';) opunw t';) J!q';):>uoo ';)p ~WJoJ ~I,( J';)pu,;)Jd~

';)p opOW 1';) '~II~ S~W osnl:>uI .OU!WJ~1 I';)P I~UO!:>~p~Jl °P!lU';)S 1';) u';) ';)f~z
-!pu,;)Jd~ I~ ~l!W!1 ';)s OU 01sg lS~ SOP!q';):>uo:> OP!S u~qso~l~ SOJ10 S';)lU~
~,( ';)nbJod ~J,;)u~w ~P~U!WJ';)l';)P ~un;}p ;}q!:>uo:>;}S og[~ ;}nb U;} ;}lS!SUOO

U9!:>~lS';)J!U~W ;}P ~;}Un ~J,;)W!Jd ns "[~!:>J;}U! p~p';)!doJd ~I ;}P ~1~J1 ';)s
.0:>!SJJ O[ ;}p u';)pJO [';) U;} ;}SJRJ1UOOU;} ';)p';)nd SRII;} ;}P RJ';)W!Jd U'l

"[R!:>OS 01 OpURWJOJUOO ~¡\ ';)S s';)[~n:> SOl Jod SOWs~ue:>;}W SOl J;}PU;}lU;}

~J~d ~lu';)n:>U;} S~P~WOl J;}S U;}q;}P s~qWV .s~s';)g~!P RI ;}P S;}[~lU,;)W~P

-unJ s;}p~p';)!dOJd Sop J~J1UOOU;} u';)p;}nd ;}S '~A!l~,;)J:> U9!SU';)W!P ns ug

Vd!lVa.l:J U9!SUalU!p lYJ (a

.s~u~wnq S~:>!l:>~Jd S~[,( S;}J';)q~s sol ';)p So!:>~ds;} SOJ10 sol ';)P ~J;}~nbs;}[
-~n:> ,( S';)lJR S~I ';)p OS~:> {;} RJ~d ,;)SJ~f~u~w ';)p u~JJq~q S';)lU';)I~A!nb';) sns

.~!:>U';)!:> ,( e:>!lJ[od SOP~W~II °p!S u~q ';)nb [~!:>OS P~P![~,;)J ~[ ;}P So!:>~d

-S,;) U;} [~1!¡\ os[ndw! un J~lS';)A,;)J ~J~d u~JJ!:>npoJd ';)s ';)nb SRZJ';)nJ vz!nb

o S~WJOJ S~[ 'SOP~lU,;)S SO!J~A u';) 'u~JJ;}S S~lsg .~A!qS ,( l)uqS!A ';)p se:>

-!U~wq~Jq S;}P~P~[~POW S~[ ~ 'SO:>!19q~1~:>,( SO:>!19q~u~ SOlU,;)~W!AOW
sol ~ U;}pJO OJ10 u';) u';)puodS';)JJo:> ';)nb S';)I~l!¡\ ofnIJ;}J ,( ofnIJ 'SOlVU1Jl
,( SO.la :S,;)P~P![RPOW S';)PU~Jg Sop sns UO:> RpRln:>U!A 'OP!q!1 ~[ ";)1U,;)W[~U

-!d .S~;)!JJlu';)~:>-0:>!g9[0;}P! ';) se:>!lJ[od-0;)!g9[0,;)P~ S';)UO!;)~![!JR ';)p J010W

[~OU!WJ~l [';) e:>![d~;}s U~!qW~l 'OSe:> ';)1S';) ug .';)J ~I S;} ;}nb ";)1U;}10d ,(nw

ezJ';)nJ ~un ';)p ~l[nS;}J U~!qw~l 'ogJ~qw';) U!S .OO!PI)[ O[ ';)P ';)lU';)W;}lq

-!SOd ¿S;}I~!:>OS soq:>';)q sol ';)P ~JgJ;}U;} ~[';)u';)!AOJd ;}PU9P ';)P? 'JSV
"[~WJOJ 'S';):>UOl

'"U,;) 'S';) e:>!19!W';)S U'l .~1S';)!J!U~W ';)s ';)1U;}WI~!:>J~d I~n:> ~I U';) e:>!g9[0;}[

-';)1,( I~!:>J,;)U! p~p;}!dOJd ~I ~lU';)!S~;}S ;}nb [';) ,;)Jqos OWS!Ue:>;}W I;} ';)1U';)W

-~pe:>J~W S';),( ';):>npuoo ';)nb OU!S ";):>~q ou ~pUO ~I [;}d~d ns sg .~JgJ,;)U;}

~I ez![~ue:> ;}nb ';)P °P!lU';)S I;} U;} e:>!l~gJ,;)U,;) S';) ogJ~qW;} U!S .~JgJ,;)u,;) OU

~';)lU;}W[~lU;}W~punJ '~WJOJ S';) ~pUO U'l '~A!l:>~ s';) U9~:>~WJOJU! U'l

Q °1/(n:>J1Jl/d 1/1 ~p ~npoJ1U! ~S I/J~J~U~ I/IS;) ~pUOp Á opul/n:> 1/i\!1:>1/ s~ 0198
oq:>~q ~pÓJ~ 'S~lJI!d SI/POl u~ 1/i\!1:>1/ 31U31U/O!:JU310d 01UI/I Jod s~ Á u9!:>eUlJoju!
ei\~(( e:>!lu\1n:> epuo e'l °I/JI/(:> s~ ¡esne:> U9!?el~JdJ~lU! e] uo:> eJ~o(eue I/'l

°o!peJ (~P I!:>!JI:>~I~
eJ~J~U~ el U~ ~npoJlu! ~s eUlJoj ns opuen:> oq:>~q ~p ei\!l:>e S;) 0(9S OJ~ 's~1Jed
SI/POl u~ 1/i\!l:>e ~lU~W(I/!:>U~10d S;) U9!:>elUJOjU! 1/183 'O!pI/J ~p I/PUO 1/1 U~ ep!U~lUOO
U9!:>I/UlJOjU! 1/(1/ SI/!:>I/Jg I/UlJOj I/WOl OJ~ '"~UlJOjU!,, 1!Z~II/JmI/U ~p S~ eJ~J~U~ el83
'~jnq:>u~ (~P o Sel!d SI/I ~p OU!S 'epuo el~ ~p oq:>~q ~p ~U~!i\ ou o!peJ el ~p OPU~!les
~Áo ~S ~nb OP!UOS I~P I/JgJ~U~ I!'l °o(dw~r~ Jod 'JOln:>O1 un ~p ZOi\ el 'II/Y~S eun
1/i\;)1J ewJoj I/Án:> O!pI/J ~p I/PUO l/un u~ ~S~SU~!d 'l!:>!luyn:> I/Jlo~11/11/ ul1dl!:>S;) ~nb
SI1~JY sl1q:>nw u~ S~lUI11Jodw! ~UO!:>I!:>!lde ~U~!I 'JoÁI/W oq:>nw I1J~J~U~ ~p PI/P!lUI!:>
l1un u~ I/WJOj J~uod o ~,JI1WJOjU!" I1Jl/d l/1)l:>e ~nb 'I1JgJ~U~ ~p I1J~w!.ld ewJoj l1un ~p
U9!:>OU 11183 ,~g!.l!P 111 A JOÁI1W I/JgJ~U~ l1un U~ 11J1U~ 'I1J~J~U~ e:Jod Ánw OPU~!U~l unl1
'l/lUJOj l1un ~nb S~ ei\!I:>e U9!:>eWJOjU! 111S;) ~p e:>!s\1Q I1~P! I!'l °ei\!l:>11 U9!:>I1WJOjU!
~SJI1U!WOU~P eJlpod ~nb O( 11 ~P! I1IS~ J~pU~lX~ 1!11) I1llnS;)J 's~w S3

"o~ren~u~II~P eJ~OIOU:>~.L

yarenny
Rectangle




Jesús Becerra

to de energía que en términos semiológicos quedaría facturado con
cargo a la clausura de porciones importantes de los códigos persona-
les que integran el aparato diegético y la reapertura de otros.

Conjuntamente podemos hablar de una propiedad teleológica
que orienta no sólo cuanto ingresa al campo de la realidad de un indi-
viduo, sino en esa misma medida también cuanto realiza en su interac-
ción con ese campo de su realidad. En otras palabras, si la anterior
propiedad pone de relieve elinsumo semiológico, la segunda hace lo
propio con el producto semiológico. Se trata de lo que el estatuto de
un sistema integran, en términos ingleses, el input y el output. En este
espacio diremos que se produce una determinada conducta porque se
ticn(' una determinada concepción.

Pero ambas propiedades no son sino momentos coexistentes en
las dos caras -in y out-. En efecto, si se dice que se actúa así estare-
mos encarando nuevamente la inercia, aunque ello sólo mostraría que
hay otra propiedad de ese mismo tipo acá. Más bien se sigue teniendo
una determinada conducta porque la concepción permanece relativa-
mente estable. Aunque esto no descarta la posibilidad de cambiar de
parecer sin que exista correspondencia en el hacer. No obstante, ex-
ceptuando los casos de esquizofrenias, a un pensamiento hasta cierto
gr~do firme le competen ciertas acciones afines. Y aún así, el plantea.
mIento en turno ya está hecho: cada ejercicio está furtiva o evidente-
mente inscrito en un marco más amplio del hacer, el cual continúa, re.
forzando con ello la inercia del sistema e incrementando las probabili-
da9c,; de orientación a favor del mismo.

Por el otro lado la tarea de aprehensión y construcción del mun-
do es eso: una tarea, y como tal es activa o, mejor, productiva. Recor-
demos entonces que la semiosis se ejerce con los actos y con el pensa-
miento, un acto interno. La integración de una realidad pasa necesa-
riamente por un proceso de estructuración. Si decimos que la realidad
no existe, sino que es un constructo social e individual a la vez (y con
ello histórico), la noción anterior del papel activo del percibir resulta
cómodamente compatible con ésta. Si, por el contrario, concebimos
la realidad como existencia y estructura, aun nos quedan términos pa-
ra insistir: una realidad intrínsecamente estructurada nunca procede
por autogestión en el aparato perceptual, está ahí sólo de manera es-
tructuralizada por el sujeto. Con esto el insumo es ya en sí un produc-
to de una compleja ingeniería social y psicológica.

Lo social crea pero también es creado. Un juego que se juega a sí
mismo, un sueño que se sueña a sí mismo. Lo social está simultánea-
mente en todas las partes en que lo buscamos... y está simultáneamen-
te en sí mismo. Su probabilidad global es de uno y el infinito de núme-
ros en el desfiladero entre cero y uno, su espacio. Si, como se ha plan-
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propuesta voluntarista que nos saque adelante a base de buenas inten-
ciones. Simplemente pretende caracterizar el quehacer del profesio-
nal de la comunicación en situaciones "limítrofes". A fin de dejar bien
claro el sentido que tienen las siguientes decla¡;aciones es necesario
puntualizar la posición sostenida: no es posible ~l disfrute duradero
de un beneficio al margen del trabajo y el bienestar generalizado.

Las reflexiones se encuentran organizadas en dos partes: las
perspectivas de nuestra sociedad y las perspectivas de los profesiona-
les de la comunicación. Con respecto a lo primero, se presentan algu-
nas líneas que marcan los condicionamientos de nuestra sociedad.
Con respecto al ejercicio de la comunicación se discute el papel que ha
de jugar en el alcance de los objetivos sociales más auténticos, es decir
aquellos que parten del trabajo generalizado y tienden hacia el bienes-
tarcolectivo. De esta manera, más que mostrar en qué podrán ocupar-
se quienes se orienten al trabajo de la comunicación, se pretende
construir la idea de que muy especialmente en el caso de ellos su futu-
ro es el de la sociedad misma tanto en sus formas y manifestaciones co-
mo en sus contenidos y actuaciones.

a) La sociedad limítrofe

No hay sociedad que de algún modo no sea limítrofe: frontera entre lo
que es ella misma y lo que pudiera: ser. La cuestión es que en muchas
ocasiones no se vive en la que es, sino en aquella en la que se está, en la
que se cree habitar. La cuestión resulta ser la identidad de la sociedad
que llevamos dentro y que reproducimos hacia fuera.

Pero, ¿qué implica fugarse del hábitat natural para mudarse a vi-
vir en el espacio que tomamos en arrendamiento de una fricción? En
primer lugar el riesgo de la existencia viciada; no se puede tener el
compromiso de transformación de la realidad cuando se vive al mar-
gen de ella. Por otra parte, no obstante lo anterior, cabe una posibili-
dad, la de hacer un lugar a la esperanza. En efecto, una mejoría no pa-
recer tener otras perspectivas que las que haya abierto antes la,imagi-
nación. De este modo, puede ser malo soñar, pero puede ser peor no
hacerlo, y es que se aplicaría el principio de que puede costar mucho
atacar un problema, pero más el no atender lo. En esta vida de fronte-
ra, entonces, el equilibrio es algo difícil de alcanzar, aunque es más
gravoso perderlo. Pero la mayor dificultad se cierne apenas en estos
planteamientos, en tanto que el acceso amenazado no es sólo al equi-
librio, sino a la realidad misma: ¿dónde se encuentra lo social, lo po-
pular, lo injusto, lo solidario? Ahí donde lo construimos y adquiere las
formas que le imprimimos al ponérnoslo encima. Con esto se quiere
decir que por mucho queja realidad en ocasiones nos salga al paso, pa-
ra la sociedad y el individuo finalmente la realidad no existe, sino que
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mentación, se envicia de sí mismos. ¿Cómo es típicamente la comuni-
cación entre dos seres que no son ellos mismos? Quien sabe. Pero sí es
seguro que no es una comunicación en la que un ser fluya hacia el otro.

Esta es aquí la idea fundamental: poner en común significa abrir
y garantizar el libre flujo que lleva a lo que en un tipo de casos se le lla-
ma comunión, y en otro más amplio, comunicación. Una sociedad no
limítrofe sería, en este contexto, una sociedad fluida, compuesta por
individuos fluidos. Pero en nuestra sociedad no a todos se les paga pa-
ra ser y hacer fluir, y no a todos a quienes sí se les paga para ello lo ha-
cenbien, si es que hay alguno..Somos seres en sociedad y a todo aquel
que se dedique expresa o al menos accidentalmente al ejercicio de la
comunicación le corresponde el desafío de ser en su sociedad y cola-
borar a que ésta sea por medio de la comunicaéión.

Ello implica, de entrada, aceptar que el profesional de la comu-
nicación es como el artista: un ser de frontera, por definición. En este
sentido no puede ser un mero maquilador de experiencias de comuni-
cación por encargo, sino su generador. Por ello, el concepto de "co-
municador" parece oponerse al de "comunicólogo" como se oponen
los conceptos "manufacturero" y "autoproductor". El comunicólogo
tiene algo suyo qué decir, mientras que el comunicador tiene que decir
asuntos ajenos por no poseer los propios. No obstante, seguramente
su mejor alternativa es la de ser un ecólogo (no meramente un ecolo-
gista), un agente de integración del bienestar individual a la lógica del
bienestar colectivo y de integración del beneficio de la clase al marco
del beneficio de la especie. En otras palabras, un activador fIuidizante.

Pero aunque suene obvio sabemos que la tendencia social es
precisamente hacia no alterar su tendencia, y no obstante posee, como
forma de la comunicación que es, los mecanismos interiores de vida:
regeneración y destrucción. Su espacio de intercambios, flujos y reflu-
jos, forzados o no, constituye su gran mercado en un sentido que des-
borda al puramente mercantil, y esa especie de conciencia social sorda
y diluida es la última sancionadora de cuanto ocurre dentro de sí. Por
ello, en la medida en que el comunicólogo se muestre como necesarw,
el mercado le dará cabida. Mas como el mercado es inmediatista y
opera con fuerzas ciegas, el quehacer del ecólogo es conducir, ser, en
buena medida, un conductor de los lazarillos del mercado, la parte
pensante de la conciencia. Y es que la comunicología eco lógica es po-
sible y no solamente las prácticas comunicadoras. La diferencia de los
términos en que el primero abarca más y lo hace de manera diferente,
es más extenso e intenso. El primero produce con la perspectiva del
ecólogo, mientras que el segundo lo hace como producto él mismo de
la lógica del mercado de oscurecer y segmentar. Cabría hablar enton-
ces del comunicólogo. Aunque tal vez para nuestros propósitos un me-
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de ser -para cada cual- producto de un ejercicio, arcilla con naturaleza
propia, pero con identidad latente. Segundo, que la actividad diegéti-
ca es realizante, produce cosas para la realidad. Tercero, que diégesis y
realidad no son definitivos y que interactúan con influencias recipro-
caS y no únicamente unidireccionales (de lo real a su interpretación),
como tiende a pensarse. Cuarto, que también la realidad necesita del
orden (ordenación y dominio, order y realm) de lo simbólico. Quinto,
que realidad y diégesis son coextensivos al menos en un dominio: el
queva del aprendizaje a la creatividad (pasando por el punto interme-
dio de la interpretación). Sexto, que también la realidad son las falan-
ges con que trabaja y nos toca la diégesis. Séptimo, que si la realidad
empirica puede encontrar su grado de super-ordinación en una diége-
sis mayor en que quedan abolidas las dictaouras de la realidad y de la
diégesis, abriéndose paso a un nuevo orden.

Si lo que se da no es una interpretación de lo real por el simbolo,
lo que opera entonces es simplemente un principio de proporcionali-
dad que, al menos desde su designación, se muestra más democrático.
La vieja pareja matemática de las razones y proporciones parece reen-
contrarse por sinonimia en este espacio de conciliación entre lo men-
tal y lo material. También una nueva ontologia parece asomarse a la
vida: la del sujeto pos moderno como pliegue y despliegue, como pun-
to de encuentro y de partida, en fin, como punto de equilibrio.

y toda esa proporcionalidad nuevamente no puede ser más que
un ejercicio, que como tal necesita ser ejercido desde otro espacio, si
somos congruentes al grado de conceder a la proporcionalidad tam-
bién el estatuto de falange de otro ejercicio superordinado. Pues bien,
a este nuevo espacio de acción habremos de referirno,s como la fabula-
ción.

a) Lafabulación
Desde una perspectiva integradora, lo latente sólo existe como tal en
términos particulares; siempre está vigente en otro dominio, en el do-
minio del orden (ordenamiento u order). Lo vigente es simplemente
lo desplegado, pero es tan sólo una extensión del orden. A esta con-
cepción nos referiamos en la caracterización del trabajo cualitativo de
la diégesis como homológico, la via más poderosa para experimentar
una vivencia, la experiencia estructural de lo particular y del conjunto.

Digamos que en virtud de esto el aprendizaje no debe consistir
en una experiencia in vitro, alejada de los órdenes en que opera la re-
alidad en estudio. Asi para caracterizar los mecanismos de aprendiza-
je, hemos partido del estudio de los principios mediante los cuales se
genera el sentido y particularmente de considerar que éste es cons-
truido y no resurrecto en un acto mental. Además hemos presta~o

276



l.LZ

~I ~nb 'E:)!19!W~S ~un owo:> EI1~IIOll~S~p U~ SOW!lS!SU! !S UnE 'E;)!lSJl
-n~q ~U!ld!;)s!p Eun lE1'JU~3' ~p P~P!I!q!sod El 'J1U~W~1~1;) s~w l~h SOW
-~Jlpod °N 'El~do OWS!W I~ ~nb sol UO;) SO!d!;)U!ld sol lE3'~lds'Jp Á S~l
-Eln;)!11Ed S.~lnq~J. E ~W10j lEp ~p~nd U~!qWEl ;)fEn3'U~l I~ OS~ 10d

'S~II~ u~ OPE3"Jld E11U~n;)U~ ~S ~nb OU'Jld S~W U~p10 un ~p
S~h!h S!~lUJS SEl uos S~I~lU~W~I~ 'Jp 1~1;)~1E:) ns ~~ ~nb10d ~lU~WES!;)
-~ld ep ~S ~fen3'U~1 ~p SOl;)E SOl ~p Á 01U~!WESU~d I~P sOl;)npOld SOl ~p
RZ~nb!l tr1.s01u~w~l~ ~p solnp9w lod Op!m!lSUO;) 01 'Jp l!;)~P S~' lElnp
-ow 01 ~p l~h!U ~ EllO el ~SOlU~W~I~ lod Op!m!lSUO;) 01 ~p l!;)~P S'J '"lel
-U~W~I~" 01 ~p l~h!U e eun 'JS ~llU~ SEpEln;)U!h ol~d SOlU!lS!P S~U'JP19
Sop U~ ~Iemd~uo:> sEf'Jled lel3'~lU! U'Jl!Wl~d sold~uo:> OllEn;) S(rJ
'S~!;)!W!ld sns ~p URZO3' U~!qW~l ~nb 011~!;) S~ ~nbunE 'U9!;)Elnqej El
Á ~¡U~W el 'Jp S~lEln;)!¡lEd S'JpEP!lepow SE1~W UOS ;)fEn3'U'JI Á 01U~!WES
-U~d .U9!;)E:)!unwo:> ~p So¡;)e SOl U~ SeW10j sns OPUE3'~lds~p '~lS!X~ EII;)
U~ Á U9!;)ElnqEj El U~ El~U~3' ~S '"lE3'nl" 0110 U~ ellU~n;)u~ ~S OP!¡U~S
13 .~fEn~u~l I~P lEnsn U9!;)d~uo:> el U~ Ol~pepl~h S~ O¡~ Á '0;)!d91E
lro~led ~lS~ e ~;)~q 'SEIopu~wns unE !U '~11ed sns ~p EUn3'IE U~ opell
-uo:>u~ l~S ~p'Jnd ou ElqEq I'JP SOl;)E SOl 'Jp ~l'J!nblen;) 'Jp OP!lU'JS l~ 'Jnb
~ Op!q~a .Elnq~j el 'Jp 'Jlold el 'Jp ~11Ed SEu'JdE S'J 'SOlU'Jl10d SOl Sop
-O¡ UO;) 'Elqeq 13 'I~h!U OWS!W I'J !U 01mE¡~ OWS!W 1'J s'JI0PU~!1!jUO;)
'J;)~q 01 ou 'V¡qvl{ Á SV¡l1qlJJ SElqEIEd SEl e¡u'J1Edw'J (lelnqEj) U'J3'!lO
OWS!W un °pUEn;) uny .V¡l1qVJ 'Jnb OU!S 'ElqEq OU 'J¡U'JW el ~nb sow
-~3'!P 'uedn;)o sou ~loqe 'Jnb SOU!Wl~¡ SOl U3 'E3'~!lds'Jp 'JS 'S;) U~!qWEl
'~su'J!d 'J¡u'Jw'Jldw!s OU ~lU'JW el 'Jnb JSV 'S~W Á OP!q!1 ¿OU ~nblOd?
"Jj 'S~UO!;)~SU'JS 'sopl'Jn;)'Jl '~lOW~l 'S'Juo!;)unse 'SO'JS'Jp 'S'Juo!;)!m
-U! 'se~P! S'J U~!qwel ~So¡u'J!wesu~d °19S uel ~ ou 'J1U~W El ol~d 'Sop
-~ln;)U!h Ánw UE1¡U'Jn;)u'J 'JS 'JfEn~U'JI Á 01U'J!WESU'Jd 'Ol:)'Jj'J U3

'OUEwnq l'JS I;)P el;)'Jl!p ~10p S'J 'Jnb O~IE 'S;)l
-ernlln;) SEW10j sel E 10!1~lUE 03'IE ,,~fEn~U~l l;)P lES1'Jh!Un" amo:) l!m
-!¡SUo:> OP!PU~l~ld eq ~lU~!llO;) es~ ~nb lE1U~WEpUnj UE1 U~plO un U'J
~¡U~¡SPC~ '~fEn~u~II~P epunjold Ern1;)n11S~ amo;) OpE:)!j!lU~P! Eq ~U
-~!'){swoq:) ~¡U~!llO;) el ~nb le '~lU~S~UEh'J O¡S'J lod ou Á l!ms S~W oq;)
-nw 'Jfengu~1 ~p Od!1 01¡0 e11U;}n;)U~ ~S °II~ ~p ~IIE S~W '01u~!wesu~d
I~P sofng sol ~led ~w!ld ~!l~¡eW Á OÁOdE ~p 01und amo;) Á 01;)E1UO;)
~p O!p'Jw amo;) ~¡u'Jw~ldw!s SOWEZ!I!ln 01 ~S~ ~En~u~1 ells~nu ~;)Eq
01 owo:> opEln;)!11~ 'Jfen3'u'JI un ~lUE!P~W efeqel¡ OU l!;)~P S~ '"elqeq"
sou o:>odwe¡ '"SOU~!S" soweweII ~nb 01 e ~lu~wlemund UEpuods~ll
-O;) ~nb °p!lU~S ~p "s~¡~nbed" ~;)npold SOU OU!S '~lU~W Ell~nN

.~~!Ael¡E 01 ~nb OU!S 'O¡X~¡ un ~p ~11ed eun U~ ellU~n;)U~ ~S OU
's~ql1eg PU~I°'8 ~;)!P U~!q amo;) 'OP!lU~S 13 .oPE1S!E OU3'!S un :O;)!U3'JS
-~ldns s~ e!;)U~lS!X~ Á U9!;)el~do ~p opow ns ~nb °pUEp!n;)S;)p 'lEnp!h
-!PU! RZ~lern¡eu ~I ~p 03'le amo;) ~lU~W~11~nj Op!q~UO:) °p!S Eq "SOU
-~!S,' sowewEII ~nb oII~nbe ~nb ~p E!;)U~P!h~ el e leln;)!11Ed U9!;)U~¡E

"';)r¡¡n~u;)II;)P ¡¡J~OIOU:>;)l,



Jesús Becerra

de promover la creatividad diegética de perfil fabulador. La idea del
despliegue es la idea de lo germinal y también la de la presencia de lo
legal, y la idea de la fabulación disciplinaria es la de el modo de inte-
rrogar a lo legal y ejercerlo. Igualmente hablaremos ya de una cosa
muy otra al referimos a los gastos de energía en este contexto: lo cuan-
titativo termina por ceder su relativa importancia en favor de lo cuali-
tativo. La misma idea de la energía desplegada (que no gastada) desde
lo germinallleva en sí misma la evocación de una autogestión, de un
hacer simbólico parecido al no-hacer, de un flujo ergostático y creati-
vo, de un juego de simetrías y proporciones en que la legalidad se ex-
presa y ra tifica.

b) Tecnología del lenguaje: técnica de la fabulación

La idea del modo de operación de una mente fabuladora permite
sugerir que una didáctica desarrollada a partir de la fabulación es
posible. Su distintivo más visible sería el énfasis puesto en el juego
entre el enfoque individual y el holístico o integrador. ¿Cómo se
puede incitar a la fabulación en un acto de aprendizaje? Antes que
nada, propiciando la construcción de sentidos no mediante la "lec-
tura" directa, que tenga como propósito facultar la producción de
frases de equivalencia justa, sino a través de la aprehensión orienta-
da a facultar la producción de situaciones aun cuando sean de natu-
raleza verbal de equivalencia ponderada.

Con tal ánimo, solicitar al educando un reporte, una transcrip-
ción, un resumen o cualquier otro medio que le permita demostrar re-
flexiones aRteriores; puede ser mejorado por la petición de una fábu-
la, tanto del tipo de las parábolas de naturaleza comparativa (que son
las más conocidas), como del tipo de reportes de caso, visualización de
situaciones, manufactura de elementos para el ejercicio de principios
("cajas vivenciales"), construcción contrarios, de demarcación de
realidades, en fin, de todo aquello que presuponga ejercer la fabula-
ción en el acto mismo de vivenciar. Además, desde el espacio de la fá-
bula, si bien persiste configuración lógica de una especie de aparato de
fabulación, ésta se encuentra relativamente poco constreñida por las
líneas del lenguaje, si se compara con lo ocurre al aparato diegético, de
tal manera que en principio se puede "deslogizar" la aprehensión de
una experiencia para hacerla más flexible. La plasticidad diegética po-
drá comprenderse, estará marcada por la capacidid para ejercer dife-
rentes realidades en diversas dimensiones y su potencial será el de su
fabulabilidad. Por' ejemplo, el desarrollar el llamado "pensamiento
matemático" ha sido resultado hasta ahora de una cierta permanencia
dentro de la actividad del pensar según los dictados de la manifesta-
ción matemática hasta adquirir la capacidad de producción. Por ello
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